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Pisite z VELIKIMI TISKANIMI CRKAMI in samo s ¢rno ali modro barvo. Polja z zneski izpolnite v evrih in centih (desno poravnano).

Davcna stevilka

NAZIV DRUZBE

R
Obracun davka od dohodkov pravnih oseb za leto 2023 b’b

Zakonske dolocbe brez podrobnejsega opisa se sklicujejo na avstrijski zakon o davku od dohodkov pr: seb Kokperschaftsteuer-
gesetz 1994 (UStG 1994).

Za informacije o elektronski oddaji obracuna obiscite spletno mesto bmf.gv.at ali portal FinanzOnli
Informacije o davku od dohodkov pravnih oseb so na voljo na spletni strani bmf.gv.at po ok — nien (Koérperschaft-
steuerrichtlinien 2013).

@zave ki morajo voditi evidence
v skladu z dolocbami zakona o gospodarskih druzbah, ter zadruge, gospodarske druz zaseb, anove, opredeljene v odst. 3

Izjava o varstvu podatkov na bmf.gv.at/datenschutz
ali v papirni obliki v vseh financnih in carinskih uradih

Obracun davka od dohodkov pravnih oseb za domace in primerijive tuje neomejene d;

clena 7. &

Sedez druzbe

J z
Naslov in telefonska Stevilka vodstva druzbe l o

Steviléna oznaka dejavnosti (ONACE 2008) po E 2 Obvezno i | _| MesSana dejavnost

Trajanje obdobja za izracun dohodka, samo ce 4 unovodske izkaze za poslovno leto so odobrili
je razli¢no od 12 mesecev (Stevilo mesecev) [2] i i da |_| ne l_

T TMMIJ J J ] ] T TMM J J J 3]

Datum &
bilance stanja |\ | | | 4 | | 'ida'15k°‘$°d| T I NI L -1 I B B

Podjetje je (Izpolnite tudi obrazec K 1g.)

) Ustrezna polja prekriZajte!

—
—
-

| | mati¢na druzba [ ] ¢lan skupine i, subjektov V davénem obdobju je bilo opravljeno preoblikovanje da[ |
_| Moznost za davéno upostevanje mednarodne kapitalske povezave druzb (odst. 3 ¢lena 10, prosimo, dodajte (5]
prilogo K 10). Prosimo, uj : 0 je treba priloZiti tudi, e je bila mozZnost uveljavljena v prejsnjih letih. V primeru
uveljavlja moznosti v odi m let redhodnem letu je zato treba v vsakem primeru priloZiti prilogo K 10.

[ ] MoZnost za obravnavo v z odst. a 7 - Druzba za gospodarske zadruge [6]

1. Bilanéna postavka du s clefiom 224 UGB [7] Zneski v evrih in centih
Zemljisce

EKR 020-022 9310
- Stavba na lasthi li
2 EKR 030, 03 9320
8 Financ¢n zbe
£ EKR 0 (o) 9330
a
Zal 0
100-1 9340
jatve za dobave blaga in storitve
KR 20-21 9350
IS Druge rezervacije (brez rezervacij za odpravnine, pokojnine ali davke),
2 &e niso zajete pod Stevilko 9363 — EKR 304 -309 9360
[3)
et
0 Pav3alne rezervacije za druge negotove obveznosti 9363
c
‘E c | Obveznosti do kreditnih in financnih institucij
» O |EKR311-319 9370
o N
- <
c @©
=
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‘ 2. Izkaz poslovnega izida v skladu s élenom 231 UGB [7] |

Prihodki [Naceloma je treba prihodke navesti brez predznaka. Le Ce je vrednost pod Stevilko negativna, uporabite predznak minus (,-").]

Prihodki od prodaje (prihodki od prodaje blaga in storitev)
EKR 40-44 Pozor: To stevilko morate vedno izpolniti (odst. 5 ¢l. 62 BAO).
Po potrebi vnesite vrednost "0".

Prihodki od nalozb
EKR 460462 pred morebitno odpravo na 463—465 oz. 783

aktivirani lastni proizvodi in storitve
EKR 458-459

spremembe zalog
EKR 450457

Drugi prihodki (vkljucno s financnimi prihodki, spremembami kapitala, deleZi v dobicku tihe udelezbe)

Saldo 9090
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Vsota prihodkov (vnos ni obvezen) &*

Stroski [Naceloma je treba stroske navesti brez predznaka. Le Ce je vrednost pod Stevilko negativna, uporabite predzn@s G-").1

X

Blago, surovine, pomozni material

EKR 500-539, 580 9100 QO *

Zunanje osebje in zunanje storitve

EKR 570-579, 581, 750-753 9110
Stroski dela ("lastno osebje")
EKR 60-68 91 4

Amortizacija osnovnih sredstev (npr. amortizacija, sredstva male vrednosti, EKR 700-708),

Ce jih ni treba zajeti pod Stevilko 9134 0 Q‘

Metoda padajo¢ega amortiziranja 91
Oslabitve obratnih sredstey, ki presegajo obicajne oslabitve v podjetju — EKR 707 — in

po; je/
odprava enkratnih popravkov vrednosti terjatev ¢ 4,19

Povecanje/odprava pavsalnih popravkov vrednosti terjatev

Pozor: V primeru odprave vnesite znesek s predznakom minus. ‘& @ 9142

VzdrZevanje (stroski vzdrZzevanja) stavbe
EKR 72

Potni stroski in stroski prevoza, vklj. s kilometrino in prehrano (brez d

stro$ tornega

vozila) EKR 734-737 9160
Dejanski stroski motornega vozila (brez amortizacije, lizinga in ki
EKR 732-733 9170

Stroski najema in zakupa, lizing

EKR 740743, 744—747 o N 9180
Provizije tretjim osebam, licencnine ¢ P

EKR 754-757, 748-749 P | 9190
Stroski oglasevanja in reprezentance; donaci e ne v pod Stevilkami od 9243 do

9246; napitnine EKR 765-769 9200
Knjigovodska vrednost izloCenih sredst@ 9

EKR 782 9210

Obresti in podobni stroski & (I
EKR 828-834 e 10 9220
ihd

Udelezba pri dobicku éﬁh @@v v smislu t¢. 4 odst. 2 &l. 27 9258

Prispevki za pog' 0 bIa@dst. 4 Z 2 Clena 4 EStG 1988)
Poslovne do% praviCeni ziskovalnim in izobrazevalnim ustanovam, muzejem, kulturnim

ustanovam emu za spomenisko varstvo, krovnim zvezam za Sport invalidov,

medna i protikorupcijski akademiji (IACA) idr.

o
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Donacije dobrodelnim organizacijam, upravi¢enim drustvom za zbiranje donacij idr. 1)

Donacije okoljevarstvenim organizacijam in zavetis¢em za zivali 1) 9245
Donacije prostovoljnim gasilskim druétvom in deZelnim gasilskim zvezam 1) 9246
Naklonila za opremljanje javnokoristnih ustanov s sredstvi 1) 9261
Naklonila za ustanovo Innovationsstiftung fiir Bildung in njene podrejene ustanove 1) 9262

1) Odbitek je mogoé le, &e je organizacija na seznamu upravi¢enih organizacij Zveznega ministrstva za finance.
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‘ Prispevki fundaciji za promocijo podjetij

E;_ Prispevki fundaciji za podporo zaposlenim 264

Prispevki v delniski sklad za delavce

0| V| |V |V
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Prispevki v delniski sklad za zaposlene

Drugi odhodki, spremembe v kapitalu

Saldo 923

o

Vsota odhodkov (vnos ni obvezen)

Cisti dobi¢ek/¢&ista izguba (brez upostevanja prenesenega dobicka/izgube iz preteklih let, vkljuéno \
s tujimi dohodki, za katere ima druga drzava pravico do obdavcitve na podlagi sporazumov o izogibanju 0
dvojnega obdavcevanja)

3. Popravki Cistega dobicka/cCiste izgube (davcni preseZek/primanjkljaj)

Za ugotaviljanje obdavcljivega dobicka/izgube je treba Cisti dobicek/Cisto izgubo — &e Se ni bila dolocena v skladu z d.
z naslednjimi dodelitvami ali oddelitvami. Popravke, ki povecujejo dobicek, vnesite brez predznaka, popravke, ki
predznakom minus (,-").

Olajava za investiranje (10 %) 9276 9 és‘

OlajSava za eko investiranje (15 %)

Razporeditev v rezerve/sprostitev rezerv

Dobicki/izgube ¢lanov skupine, ki so na podlagi pogodbe o prenosu dobicka in izgube vklj
Cisti dobicek/Cisto izgubo maticne druzbe v skupini v skladu z zakonodajo o gospodarski

Popravki zmanj$anja vrednosti sredstev v skladu s Stevilko 9130, &e niso zajeti vilko QQ 9240
.. . . - " =
Popravki zmanjsanja vrednosti stalnih sredstev v skladu s Stevilko 9130, Ce za (0] ‘ )

pospeseno amortizacijo stavb (odst. 1a &l. 8) 926

©O
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Popravki po odst. 1a ¢l. 7 amortizacije po padajoCi metodi v skladu

Znesek petine popravka vrednosti, ki se uposSteva v odmeri dav 0 2023 no

s t&. 372a v povezavi s t&. 372c &l. 124b EStG 1988 (,stanje g ) Q 9273
Popravki stroskov motornega vozila e& 9260
Popravki strogkov najema in zakupa, lizinga (EK 743, 744& — $tevilka 9180 9270
Popravki stroskov oglasevanja in reprezenta acij; (EKR 765-769) —

Stevilka 9200 * 9280
Popravki v zvezi z donacijami pod § @ (9317
Popravki v zvezi z naklonili za 11 |9322
Popravki v zvezi z naklonili

ustanove — tevilka 92 [11] 9325

'y

posteva v odmeri davka za leto 2023, skladno s t¢. 372b

Popravki v zvezi n@%em kapitalu (&l. 14 EStG 1988) 9282
i ij e

Vv povezay, StG 1988 (,stari zneski") (12 9274
Dru goditye v zvezi z drugimi rezervacijami, ki se ne upostevajo pod Stevilko 9292 9286
vek'od d pravnih oseb (vklju¢no s prenosom v rezervacije, zmanjsanim
renos iz acij in vracila), tuji osebni davek v skladu s klju¢no Stevilko 841
razporeditve davka v primeru skupine podijetij [13] 9292
Davek na kapitalski dobicek, ki ga odtegne ali prevzame dolZnik 9293

o
N
O
'y

6/7 odpisov in izgub v zvezi s kapitalskimi delezi, ki se razdelijo v skladu s t¢. 2 odst. 3 ¢l. 12

Popravki v zvezi s placilom za delo in storitve (tC. 7. in 8 odst. 1 ¢l. 20 EStG 1988
v povezavi s t¢. 8 odst. 1 ¢l. 12)
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‘ Kakrsna koli nadomestila ¢lanom nadzornega sveta, upravnega odbora ali drugim osebam,
zadolZenim za nadzor vodstva drube v skladu s t&. 7 odst. 1 €. 12, ki se pridtevajo 9295
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Obresti in licencnine, ki se pristevajo v skladu s t¢. 10 odst. 1 ¢l. 12

5]

Stroski, ki se pristevajo v skladu s ¢l. 14 KStG 1988

=
<]

Prihodki, ki se pristevajo v skladu s ¢l. 14 KStG 1988

Sedmina v skladu s t¢. 2 odst. 3 ¢l. 12 od drugega poslovnega leta obdobja razdelitve

Zneski v obsegu 1/15 iz amortizacije dobrega imena v skladu z odst. 7 ¢l. 9
(samo pri obdavcitvi v skupini in prevzemu deleZa pred 1. 3. 2014)

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s té. 1 do 4. odst. 1 ¢l. 10

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s t¢. 5 in 6. odst. 1 ¢l. 10

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu s t¢. 7 odst. 1 ¢l. 10 (mednarodna kvalificirana
manjsinska udelezba)

Neobdavcéene spremembe vrednosti v skladu z odst. 3 ¢l. 10 (mednarodna kvalificirana
manjsinska udelezba)

]
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Naknadna obdavditev izgub v tujini (t¢. 4 odst. 8 ¢l. 2)

Pribitek ali odbitek v skladu z odst. 2 ¢l. 4 EStG 1988

Druge dodelitve

Druge oddelitve

Cisti dobicek/¢ista izguba po zgoraj navedenih popravkih

Pasivni dohodek tujih druzb in podruznic, ki so obdavcene z nizkimi davki, za & elja
nacelo pristevanja v skladu s ¢l. 10a — izpolnite Prilogo K 12 za zadevno(: Zbo(-

podruZnico(-€) 599
Pripisan poslovi izid podrejenega subjekta iz skupine subjektov domac druib'Q)ga K 1g) 726
Pripisan poslovi izid podrejenega subjekta iz skupine subjektoystujieiljni dr ﬁoga K 1g) 827

v

Z odbitkom dohodkov v tujini, za katere ima druga drZzava pravico do o& na podlagi

sporazumov o izogibanju dvojnega obdavcevanja R 678
Obdavceni dohodki iz naslova sluznostnih pravic “W ESt

:l v vi$ini 33 % izplaanega zneska (brez DDV@ ®

PN
:l v vi$ini, doloceni na podlagi izvedenske ﬁ ja ¢
(uporaba moZznosti splosne davcne uredi@ ladu @1 &l. 107 EStG 1988 v povezavi z [25]

554

odst. 7 &l. 24) 9
4. Skupni znesek dohodkov pred uporabo t@e
Vedno izpolnite ob upostevanii i

777

6
5. Odmera davka v sklad 6 C &dek, ki se razdeli na leti 2022 in 2023
5,

Izpolniti samo, Ce se \,s . 8 % c izvede alikvotna porazdelitev:
V primeru skupin po i skladu(] 0 postavko izpolni le maticna druzba v skupini

@ v TTMM I 3 13
Zacetek poslo eta Q | | | | | L Konec poslovnega leta

T
|

T MM J J 1]
|I|III

skladu s ¢&l. 9 taksna razporeditev v skladu s t¢. 85c ¢l. 26¢ ni dovoljena

V prim. kupine %

Izpolniti sa se rawﬂitev dohodkov iz dejavnosti izvede na podlagi vmesnih racunovodskih izkazov na dan 31. decembra 2022:

Zn dobicka/izgube do 31. 12. 2022

6. Omejitev obresti (Cl. 12a)
V primeru skupin podjetij v skladu s ¢l. 9 to postavko izpolni le mati¢na druzba v skupini

J Omejitev obresti se ne uporablja zaradi izjeme za neodvisne druzbe (odst. 2 ¢l. 12a)
Ne uporablja se v primeru skupine druzb v skladu s ¢&l. 9 (té. 5. odst. 7 ¢l. 12a)

| | Neodbitni presezek obresti v skladu z odst. 1 &. 12a je bil v celoti od3tet zaradi
izpolnjevanja zahteve iz odst. 5 ¢l. 12a (primerjava deleZa lastniskega kapitala)
(stevilke 168 ni dovoljeno izpolniti)

Neodbitni presezek obresti, ki se pristeva v skladu s ¢l. 12a KStG 1988

:| Zahteva se, da se znesek pod Stevilko 168 uposteva kot prenesene obresti
v poznejsih poslovnih letih. PriloZite prilogo K 12a ali K 12a-G 168

+

Odbitne prenesene obresti v skladu s t¢. 1 odst. 6 ¢l. 12a KStG 1988
(priloZite prilogo K 12a ali K 12a-G) 177
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‘ J Zahteva se, da se neizkoriS¢en izravnalni EBITDA prenese v naslednjih

pet poslovnih let v viSini (prenos EBITDA):

PriloZite prilogo K 12a ali K 12a-G 170
Izraba prenosa EBITDA v skladu s t¢. 2b odst. 6 ¢l. 12a KStG 1988
(priloZite prilogo K 12a ali K 12a-G) B | 178

7. Skupni znesek prihodkov (po upostevanju tocke 6)
Ni treba izpolniti.

8. Izgube v tujini

Pri dolocitvi dohodkov so bile izgube v tujini, doloCene v skladu z avstrijsko davcéno zakonodajo,
upostevane najvec v znesku izgube v skladu s tujo davéno zakonodajo.
Pozor: Stevilko 746 in/ali 944 morate pri upostevanju izgub v tujini izpolniti v vsakem primeru)

Upostevane izgube v drZavah, s katerimi je vzpostavljen sistem upravne pomoci 2] | 746
Upostevane izgube v drZavah, s katerimi ni vzpostavljen sistem upravne pomoci 2 | 944

9. V dohodek iz dejavnosti so vkljuceni/se obracunajo odbitni davki

Odbitni domaci davek na kapitalski dobicek 33 | 645

Odbitni davki v pri vkljucitvi dohodka (¢l. 10a)

TekoCa davcna obremenitev nadzorovanega subjekta/stalne poslovne enote, ki jo je mogoce pripisati
pasivnemu dohodku v skladu s stevilko 599

Izravnalni primerljivi tuji davéni odtegljaj na pasivni dohodek v skladu s Stevilko 599

Sprememba metode (odst. 7 ¢l. 10a)

Prihodki od udelezb v druzbah v skladu z odst. 7 ¢l. 10a — prosimo, izpolnite prilogo K 12 za
zadevne deleze

Od tega se odbije davek od dohodkov tujih pravnih oseb v visini

Od tega se pri viru odtegne davek od dohodkov tujih pravnih oseb v visini 10
Drugo

Od tega se odtegne davek od dohodkov tujih pravnih oseb v visi
Delez izgub iz deleZa partnerskih podjetij/zdruzen;j ose%

Drugi dohodki v tujini i‘;& & 840
&
Zajete neizravnljive izgube (odst. 2a €. 2 EStG 1 8& * 615

Delez dobicka iz deleza partnerskih pod]%pzenj @oga K 11)

Donacije iz poslovnih sredstev, uposteyane pri u \Y n]u
pozitivnih dohodkov iz dele?a skuphe, druzbe 933

DeleZi v dobicku, ki izhajajo i
z izgubami iz preteklih let, K
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pobotati (odst. 2 &. 2a. EStG 1988), v visini 616

292

sluznostnih pravic

Prihodki, ki so v skla
1 da je druzba zacela poslovati pred 1. 1. 2020. 670

Odbitek i
a) Odprti odbitki izg

%

edhodnih let 619

b) Psi , vkljucen upni znesek prihodkov v skladu s t&. 2b odst. 4 ¢l. 8 za doloCitev
ol e brez izgub tujih druzb skupine za naknadno obdavcitey, ki se vpisejo
od Stevil 5 ali 9875 priloge K 1g) 624

. Sanacijski dobicek

Dobicek iz odpisa dolga v skladu z odst. 2 ¢l. 23a (Stevilka 669)
DoseZena kvota v odstotkih 668 \ ‘

%

669

12. Obrocno placilo davcne obveznosti (t¢. c odst. 6 ¢l. 6 EStG 1988)

| Vlagam zahtevek za obroc¢no placilo davéne obveznosti za znesek, vkljuCen v prihodke,

v skladu s t&. 6a in 6b dl. 6. 978
Od tega zneska odpade na gospodarske dobrine

’—‘ iz stalnih sredstev (5 obrokov) znesek 559
[ |iz obratnih sredstev (2 obroka) znesek 991

K 1-SI-2023
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Izplacila in naklonila so bila dologena v vigini ‘9307
. ni obdavcéen z davénim odtegljajem od
Od tega znesek v visini 9308 kapitalskega dobicka:
Vracilo vlog v smislu odst. Znaten delez
a) [ ]12d. 4EStG 1988 b) [ | (odst. 2 &. 94 EStG 1988) o [ ] Drugirazlogi
Znesek odplacila za rezervirana izplacila v skladu s t¢. 1 odst. 2 ¢l. 18 UmgrStG 813
Preostali znesek rezerviranih izplacil v primeru sklepa o razpustitvi, zdruZitvi, preoblikovanju
ali delitvi v skladu s té. 1 &. odst. 2 &. 18 814
V skladu z odst. 3 ¢l. 22 je treba placati 25-odstotni pribitek od naslednjega zneska 849
Zneski druzb za financiranje malih in srednjih podjetij s 27,5-odsotno obdavcitvijo %‘-
v skladu z odst. 6 &. 6b 658
Vloga za upostevanje platanega davka od dohodkov tujih pravnih oseb iz preteklih 0
let se vlozi za naslednji znesek (vloga za upostevanje, odst. 9 ¢l. 10a) 850 é

Minimalni davek od dohodkov pravnih oseb, ki se uposteva po reorganizaciji 941 a
Opomba glede delniskih skladov za zaposlene (odt. 4 ¢l. 4d EStG 1988): Informacije v skladu z Uredbo BGB/ I ;02 a predloZiti
skupaj s to izjavo. Ta prenos mora potekati prek pretocnega prenosa podatkov ali prek spletne storitve.

Potrjujem, da so zgornji podatk| resnicni in popolni po mojem najboljSem vedenju. Seznanjen/a se ?ﬂ odatk| preverjeni in
praV|

da se lahko nepopolni ali napacni podatki kaznujejo. Ce bi se naknadno izkazalo, da je predloZeni ob epopoln bom o tem
nemudoma obvestil/a finan¢ni urad (¢l. 139. Bundesabgabenordnung).

POMEMBNO OBVESTILO: Ne posiljajte originalnih dokumentov/dokazil, saj so ume ]Ih prejme financni urad, po
elektronski obdelavi uniceni v skladu s predpisi o varstvu podatkov! Hranite pa jih vsaJ 7 nam rebitnega preverjanja.
To prilogo lahko Se laZje oddate v nepapirni obliki prek spletne strani bmf. gv ma
Portal FinanzOnline je brezplacen ter vam je na voljo kadarkoli in brez po@e prog opreme
Davcno zastopanje (ime, naslov, telefonska Stevilka) e\
podp|s
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‘ Pojasnila za izpolnjevanje obracuna davka od dohodkov pravnih oseb K 1 za 2023 |

1 Za oznako panoge glejte ustrezna pojasnila v E 2 (pojasnilo glede
priloge E 1a). Za meSane dejavnosti velja naslednje: MeSana dejavnost
obstaja, ¢e vsaj 20 % prihodkov ni mogoce pripisati dejavnosti z navedeno
Steviléno oznako. V tem primeru je treba navesti Stevilcno oznako
prevladujoCega prometa in prijaviti obstoj mesane dejavnosti.

2v primeru kratkega poslovnega leta je treba tukaj vnesti Stevilo
mesecev_kratkega poslovnega leta. Zaceti meseci Stejejo kot polni
meseci. Ce sta v oceni za leto 2023 zabelezeni dve (vec) poslovni leti
(npr. ¢e se drugacen datum bilance stanja spremeni na 31. december),
je treba navesti Stevilo mesecev obeh (vec) poslovnih let za odmero
davka. V takem primeru je treba

e pod tocko 1 (,Bilan¢na postavka v skladu s ¢l. 224 UGB”) navesti
samo vrednosti za odmero davka za zadnje poslovno leto in

e pod tocko 2 (,Izkaz poslovnega izida v skladu s ¢l. 231 UGB"), tocko
3 (,Popravki Cistega dobicka/Ciste izgube — izkaz davénega presezka/
primanjkljaja") in tocko 9 (,Vkljuceno dohodek iz dejavnosti*) saldo iz
obeh (ve€) poslovnih let.

3 Likvidacijsko obdobje se zatne ob koncu poslovnega leta
neposredno pred datumom zacetka veljavnosti sklepa o likvidaciji in
se konca z dejansko likvidacijo. Dokler likvidacija ni konéana, je treba
navesti le zacetek likvidacije. Ob koncu likvidacije je treba navesti samo
obdobje likvidacije, pri ¢emer trajanja obdobja za izracun dohodka
(glejte opombo 2) ni treba navesti.

4 Tukaj je treba po potrebi navesti poloZaj druzbe v skupini v smislu &l.
9 KStG 1988. Mozna so tudi dvojna poimenovanja.

5 V skladu s odst. 3 &. 10 davéna nevtralnost ne velja za mednaro-
dno kvalificirano manjsinsko udelezbo, Ce davcni zavezanec v napovi
za davek od dohodkov pravnih oseb za leto pridobitve mednaro
kvalificirane manjsinske udelezbe ali oblikovanja kvalificirane manJ
udelezbe z dodatno pridobitvijo deleZev izjavi, da bodo dObIC

in druge spremembe vrednosti dav¢no ucinkoviti za ta de

te moznosti je treba priloZiti prilogo K 10.

To moznost je treba uveljaviti v davcni napove?ozn
okvircka. V enem mesecu po predl02|tV| napoved ero da

dohodkov pravnih oseb jo je mogoce popraV|t| |cat| I jenim
popravkom. w

6 V skladu z odst. 3 ¢l. 7 KStG lahko
zadruge, ki so po GenG opr
porocanja, zaprosijo, da se obravi
zadruge, za katere velja obvez
islu

ein gospodarske
a poroCanja. S tem

rldoblc@ospodarske
0 v@ Cunovodskega

ohranijo status druzbe v s

7 zavezandi, ki vodij
enotni kontni na¢ ustreznimi Stevilkami upostevati
imenovanih kontih ali bilan¢ne

i jih je treba vnesti pod ,2. Izkaz

poslovneg 31 UGB", morajo ustrezati postavkam iz
izkaza p ga izi novodskih izkazih podjetja. Kjer se Stevilke
e pokriv z odhodki/prihodki po EKR, je to izrecno

vsebi

poud“o. Pri ki se ne vpisujejo pod Stevilkami 9040 do 9080,

ite pod ilké 9090. Odhodke in zmanj$anja dobicka, ki se ne

jejo pod Stevilkami 9100 do 9266, vnesite pod Stevilko 9230.
orebitne popravke lahko vnesete pod ustrezne Stevilke v ,3. Popravki

Cistega dobicka/Ciste izgube (davéni presezek/primanikljaj)".

8 Tukaj je treba vpisati razporeditve v zadrzani Cisti dobicek in/ali
kapitalske rezerve ter sprostitev zadrzanega Cistega dobicka in/ali
kapitalskih rezerve.

9 Dobitke druzb skupine, ki so vkljuéeni v rezultat po zakonodaji
0 gospodarskih druzbah v skladu z letnimi racunovodskimi izkazi, je
treba odsteti pod kljucno Stevilko 9238 in dodati izgube, Ce obstaja
pogodba o prenosu dobicka in izgube. Ob upostevanju podatkov iz K 1g
in obracunov davka od dohodkov pravnih oseb drugih ¢lanov skupine se
dohodek skupine izracuna z uporabo racunalniskih metod.
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10 za poslovna leta, ki so se zatela po 31. 12. 2020, so dovoljeni
pavsalni popravki vrednosti terjatev pod pogoji iz t¢. 7 odst. 2 ¢l.
201 UGB. Za poslovna leta, ki so se koncala pred 1. januarjem 2021,
so prav tako dovoljeni pavsalni popravki vrednosti terjatev; upostevane
zneske popravkov vrednosti je treba enakomerno razdeliti na poslovno
leto, ki se je zacelo po 31. decembru 2020, in na naslednja Stiri poslovna
leta.

11 pod Stevilke 9243 do 9246 (2. tocka obrazca) se vpisejo donacije,
ki so bile namenjene prejemnikom donacij, navedenim,_ v  ustreznih
oznakah. Predstavljajo stroSke poslovanja, Ce ne 10 %
celotnega dobicka iz poslovanja. Ce so bile dondgij e od 10 %
dobicka iz poslovanja, je treba znesek popraviti na , ki je dovoljen

za davCne namene, z uporabo Stevilke 9317. Q
Pod Stevilko 9261 (2. tocka obrazca) vn aklonila za financ¢no
ajo stroske poslovanja,

podporo javno koristnim ustanovam. Pr,

e ne presegajo 500.000 € in 10 icka i vanja v letu

donacije. Ce so bile donacije visje, ] a zne! aV|t| na znesek,

ki je dovoljen za davcne namen bo S 9322. Pod stevilko

9262 vnesite naklonila za u stiftung fir Bildung in
e je treba vnesti pod

njene podrejene ustanovi bltne

Stevilko 9325.

12 Za poslovna | so s

avsalne rez | iz t€. 7 odst. 2 ¢l. 201 UGB. Za
poslovna pred 1. januarjem 2021, je prav tako

dovoI]en vat| rezervacue, upostevane zneske rezervacij
je tr m

deI|t| na poslovno leto, ki se je zaCelo po 31.
dece 020, I edn]a Stiri poslovna leta.

po 31 12. 2020, so dovoljene

hodkov pravnih oseb je treba dodati v znesku, za

anjsal bilan¢ni dobi¢ek v izkazu poslovnega izida.

lahko uposteva tudi odbitek davka od dohodkov pravnih

e bil pri odmeri davka od dohodkov pravnih oseb za pretekla

IZ]e

zrab Qeljavljen odbitek davka od dohodkov pravnih oseb, ki je privedel

hodkov zaradi opustitve davka od dohodkov pravnih oseb iz
tekllh let. Ce so bili tuji davki na dobicek pripoznani kot zmanjéanje
dobicka, jih je treba prav tako pristeti pod Stevilko 9292.

14 odbitne odpise na niZjo delno vrednost ali izgube od odsvojitve pri
delezu, ki del stalnih sredstev je treba razdeliti na sedem let, razen e
se odpisi ali realizirane skrite rezerve izravnajo (na zahtevo) (tC. 2 odst.
3 ¢l. 12 KStG 1988). V letu odpisa je treba pod Stevilko 9294 dodati
6/7 zneska odpisa. V prihodnjih letih je treba pod Stevilko 9296 vnesti
zneske odprte 1/7.

151zt¢ 7in 8 odst. 1 ¢l. 20 EStG 1988 v povezavi s t&. 8 odst. 1 &. 12
KStG 1988 izhaja, da placila za delo, nekatera placila za posredovanje
osebja, pokojnine in odpravnine pri upokojitvi ter prostovoline
odpravnine niso ve¢ neomejeno odbitni. Ce velja omejitev odbitka,
vnesite neodbitni znesek za popravek vrednosti pod Stevilko 9120 oz.
9110 pod Stevilko 9257.

16 v skladu s t& 10 odst. 1 &. 12 KStG 1988 so odhodki za obresti
ali licen¢nine, katerih prejemniki so neobdavcene ali nizko obdavéene
domace ali primerljive tuje druzbe zasebnega prava, ki pripadajo skupini,
ne odbijejo. Te neodbitne stroske je treba vnesti pod Stevilko 9318.

17 v skiadu s &. 14 KStG 1988 je treba davéne razlike zaradi hibridnih
struktur nevtralizirati. Nevtralizacijo je treba izvesti v obliki pristetja
stroSkov in/ali pristetja prihodkov. Te zneske, ki jih je treba pristeti, je
treba vnesti pod Stevilko 9333 oz. 9334, razen Ce so Ze zajeti v odst.
4 ¢l. 10 KStG 1988 in t¢. 10 odst. 1 ¢l. 12 KStG 1988.

18 v skladu z odst. 7 €. 9 v povezavi s t&. 47 &l. 26¢ KStG 1988
za deleze, ki so bili pridobljeni po 28. februarju 2014, amortizacija
dobrega imena ni mogoca. Odprte zneske v viSini petnajstine iz
amortizacije dobrega imena za deleZe, pridobliene pred 1. marcem
2014, je Se vedno treba uveljaviti pod Stevilko 9297, bi davéna ugodnost
iz amortizacije dobrega imena ob pridobitvi deleza lahko vplivala na
nakupno ceno.
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‘ 19 Pod tevilke 9298, 9313 in 9314 vpisite neobdavéene prihodke
od udelezb v druzbah, ko je opisano v nadaljevanju:

e Odst. 1 ¢l. 10 KStG 1988 v tockah 1 do 4 doloca davcno oprostitev za
razliCne oblike prihodkov od udelezb v druzbah iz domacih virov (zlasti
za deleze v dobicku kapitalskih druzb, pridobitnih in gospodarskih
zadrug). Navesti jih je treba pod Stevilko 9298.

e TC. 7 odst. 1 ¢l. 10 KStG 1988 vsebuje izjemo za prihodke od udelezb
v druzbah iz mednarodnih kvalificiranih manjsinskih udelezb. Navesti
jih je treba pod Stevilko 9314.

e Prihodki od udelezb v tujih druzbah, ki ne izvirajo iz mednarodne
kvalificirane manjsinske udelezbe, so v skladu s t¢. 5 in 6 odst. 1 ¢l. 10
KStG 1988 oprosceni placila davka, Ce tuja druzba izpolnjuje zahteve
iz Priloge 2 k EStG 1988 ali je primerljiva z domacimi druzbami iz
odst. 3. ¢l. 7 KStG 1988 in je z drZavo, v kateri je druzba registrirana,
vzpostavljen sistem obseZne upravne pomodi. Te prihodke od udelezb
v druzbah je treba navesti pod Stevilko 9313.

20 Odst. 3 &l. 10 KStG 1988 se nanada na davéno oprostitev dobicka,
izgub in drugih sprememb vrednosti iz mednarodnih kvalificiranih
manjsinjskih udelezb. To vrsto neobdavcenih sprememb vrednosti je
treba vnesti pod Stevilko 9302. To ne vkljucuje dobickov ali izgub iz
prodaje taksnih delezev, za katere je bila uporabljena odlocitev za
davéno upostevno udelezbo.

21 Izguba v tujini v skladu z odst. 8 ¢l. 2, ki je bila izravnana z
dohodki v Avstriji, se naknadno obdavdi, kolikor je bila izguba izravnana
ali bi lahko bila izravnana (tudi) v tujini (glejte poglavje 187 in naslednja
EStR 2000). Pripoznane izgube iz drzav, s katerimi ni vzpostavljen
sistem upravne pomodi, povecajo skupni znesek dohodkov najpozneje
v tretjem letu po njihovi pripoznavi. Znesek za naknadno obdavcitev se
vnese pod Stevilko 9303.

22 Tu je treba zabelefiti vse dodelitve, ki niso bile zajete pod prejénjimi
Stevilkami. Poleg tega je treba oddelitve na niZjo delno vrednost in
izgube od odsvojitve delezev na druzbe skupine razporediti v celotnem
znesku (odst. 7 ¢l. 9 KStG 1988). Tukaj je treba dodatno pristeti razliko,

Ce koncni ObdaVC|]IVI delez dobicka/izgube iz deleza v partnerski druzb a

kot sopodjetnik Se ni bil pripoznan v izkazu poslovnega izida.

23 Tu je treba zabeleZiti vse oddelitve, ki niso bile zajete pod p@ml
Stevilkami. Tukaj je treba dodatno odsteti razliko, ¢e koncnigebdavdcljivi
delez dobicka/izgube iz deleza v partnerski druzbi kot s
bil pripoznan v izkazu poslovnega izida.

24 Dpel (pozitivnega) dohodka (tujega do
placila dohodnine v Avstriji, je treba vedn
zakonodajo.

25 Ce se uporabi moznost splog éne
Stevilko 554 vpisati dohodek iz d sluzn
v visini 33 % izplacanega zn

dokazati z izvedenskim m e@
pod stevilko 9306 (dr
vnesti pod Stevilko 29

ruzb dipisi glede omejitve obresti ne
zbe n

cI 107 EStG 1988)
neska, ki ga je treba

litve). I davéni odtegljaj je treba

26 Zunaj sk

uporabljajo v celoti vkljutene v konsolidirane
racunovodske aze, ovezane druzbe v smislu t¢. 2 odst. 4 ¢l.
104 i stalne e enote v tujini. V tem primeru prekriZajte
polj prenesenlh obresti, pod tocko 5 dodatni vnosi niso potrebni;
Pril 12a ni treba izpolniti. Ce pa se prenesene obresti odbijejo na

podlagi izjeme za neodvisne druzbe, je treba odbitne prenesene obresti
vnesti pod tocko 177 in izpolniti prilogo K 12a.

27 Presesek obresti ostane v celoti odbiten v poslovnem letu, &e
je druzba v celoti vkljuCena v konsolidirane racunovodske izkaze v
skladu z avstrijskim gospodarskim zakonikom (UGB), MSRP ali drugimi
primerljivimi raCunovodskimi standardi in je razmerje med njenim
lastniskim kapitalom in bilan¢no vsoto (kolicnik lastniskega kapitala)
na datum porocanja tega poslovnega leta viSje, enako ali za najvec 2
odstotni tocki nizje od kolicnika lastniSkega kapitala skupine
(primerjava razmerja lastniskega kapitala). Pri tem velja naslednje:
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1. Koli¢nik lastniSkega kapitala skupine je treba dolociti na datum |
poroCanja skupine za poslovno leto, v katerem so bili pripravljeni
letni raCunovodski izkazi druzbe.

2. Ce letni raunovodski izkazi druzbe niso bili pripravljeni v skladu z
istim racunovodskim standardom kot konsolidirani racunovodski
izkazi, je treba opraviti uskladitev z ratunovodskim standardom, ki
velja za konsolidirane racunovodske izkaze. To¢nost uskladitve mora
na zahtevo potrditi revizor.

3. Vrednotenje v letnih racunovodskih izkazih druzbe je treba opraviti
po isti metodi kot v konsolidiranih racunovodskih izkazih.

28 Neodbitni presezek obresti za poslovno leto v skladu s cIenom
12a, ki na podlag| predlozenega zahtevka ostane odbiten v nasl

K 12a-G (pri maticni druzbi v skupini). Neodbitni prese
pristeje k skupnemu znesku dohodka.

29 Pod &tevilko 177 je treba v skladu z odst.

odbitne prenesene obresti. Znesek mora us vrednosti, adbitnih
prenesenih obresti, ki izhaja iz priloge K 1 . K12 maticni
dstej skupnega

druzbi v skupini). Odbitne prenesene otw S
zneska dohodka.

Stevilko 177 je treba izpolniti tudi
posledica izjeme za neodvisne dri
kapitala. V tem primeru je tr i
(pri maticni druzbi v prime,

@
30 Pod étevilko&*reba \nel koriden izravnalni EBITDA

nesenih obresti
I|cn|ka lastniskega
go K 12a oz. K 12a-G
ika Iastniékega kapitala).

poslovnega leta, na po redloZzenega zahtevka prenese v
naslednjih pe niky let am ostane izravnan z neodbitnim
presezkom ob . ZWW ustrezati vrednosti, izhaja iz Priloge

K 12a oz.@a-G (pri éni druzbi v skupini).

L/
3 evilk e treba v skladu s t&. 2b odst. 6 &l. 12a vnesti
i en pre ITDA. Znesek mora ustrezati vrednosti izkoris¢enega
osa E zhaja iz Priloge K 12a oz. K 12a-G (pri mati¢ni druzbi
skupini

3& vnesite izgube v tujini, ki so bile v skladu z odst. 8 ¢l. 2
v ViSini izgube, doloCene po avstrijski davcni zakonodaji,

nane z dohodki v Avstriji. Pod Stevilko 746 vnesite upoStevane
izgube v tujini iz drZav, s katerimi je vzpostavljen sistem upravne pomodi.
Pod stevilko 944 vnesite upostevane izgube v tujini iz drZav, s katerimi
ni vzpostavljen sistem upravne pomoci. Te izgube je treba naknadno
obdav(iti najpozneje v tretjem letu po njihovem pripoznanju pod
Stevilko 9303.

33 Davek na kapitalski dobicek, ki ga odtegne ali prevzame zavezanec,
se uposteva kot zmanjsanje davka od dohodkov pravnih oseb.

34 Tu je treba vnesti delefe dobitka/izgube iz deleza v partnerski
druzbi kot sopodijetnik in CakajoCe izgube, ki izhajajo iz te udelezbe v
skladu z odst. 2a ¢l. 2 EStG 1988 (Stevilka 615), ali izravnavo izgube
(Stevilka 616).

35 Prenosljivo izgubo vnesite v polnem znesku. Omejitev odbitka
izgube se prizna samodejno (glej opombo 34). Izgub, ki niso bile
ugotovljene v skladu z ustreznimi racunovodskimi standardi, ni mogoce
prenesti naprej.

36 Vv skladu s t&. 2 odst. 4 &l. 8 so izgube, ki jih je mogote prenesti
v naslednje obdobje, na splosno odbitne le do viSine 75 % skupnega
zneska dohodka. To ne velja, Ce skupni znesek dohodka vkljucuje
dobicke ali zneske, doloCene v t¢. 2b odst. 4 ¢l. 8; v tem primeru
odbitek izgube s tega vidika ni omejen. Pri uporabi te dolocbe je treba
tukaj vnesti ustrezen znesek za doloCitev dejanskega odbitka izgube, ki
ga je treba priznati.

37 V primeru odpisa dolga v smislu &l. 23a KStG 1988 se davek od
dohodkov pravnih oseb, ki izhaja iz sanacijskega dobicka, ki presega
kvoto, ne doloCi (odst. 2 ¢l. 23a KStG 1988). Dobicek iz odpisa dolga je
treba vnesti pod Stevilko 669, kvoto pa pod Stevilko 668.
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‘ 38 v skladu s t&. 6¢ &l. 6 se na podlagi zahtevka v davéni napovedi
ob prenosu gospodarskih dobrin ali selitvi podjetja ali poslovne enote
v smislu t¢. a ali pri omejitvi pravice Avstrije do obdavcitve v smislu
té. b davéna obveznost odplaca v obrokih, ¢e gre za prenos/selitev v
drugo drzavo Clanico EU ali v drzavo EGP, ali e je omejena pravica do
obdavcitve v razmerju do omenjene drzave.

Davcna obveznost, ki odpade na gospodarske dobrine iz osnovnih
sredstev, se odplaca v enakih delih v obdobju petih let, pri ¢emer
prvi obrok zapade konec meseca po izdaji odlocbe o odmeri dajatev,
ostali obroki pa na 30. junij vsakega naslednjega leta. Ne glede na
zgoraj navedeno neporavnani obroki zapadejo v primeru

1. odsvojitve gospodarskih dobrin, podjetij ali poslovnih enot, njihove
izloCitve na drug nacin, ali njihovega prenosa ali preselitve v drzavo
zunaj EU/EGP,

2. preselitve poslovodstva druzbe v drugo drZavo zunaj EU/EGP,

3. Ce davcni zavezanec razglasi insolventnost ali prostovoljno likvidacijo
ali

4. Ce davcni zavezanec ne placa obroka v roku dvanajstih mesecev od
datuma zapadlosti ali ¢e ga ne placa v polnem znesku.

Pristojni dav¢ni organ mora biti o teh okolis¢inah obvescen v treh |
mesecih po njihovem nastanku.

Davcna obveznost, ki odpade na gospodarske dobrine iz obratnih
sredstev, se odplaCa v enakih delih v obdobju dveh let, pri cemer
prvi obrok zapade konec meseca po izdaji odlocbe o odmeri dajateyv,
drugi obrok pa na 30. junij vsakega naslednjega leta. Ker gre za pavsalno
razdelitev, predCasne izlocitve ni treba prijaviti in tudi ne povzroCi
predCasne zapadlosti Se neporavnanih obrokov.

Pod Stevilko 978 vnesite skupni znesek za placilo davka v obrokih. V
zvezi s tem zneskom se na podlagi ustreznega vnosa pod Stevilko 559
in/ali pod Stevilko 991 pripadajoca davcna obveznost razdeli na pet let
0z. na dve leti, prvi obrok pa je dolocen v odmerni odlocbi.

Ce katera od zgoraj v to¢kah 1, 2 ali 3 navedenih okoli&¢i a?pi v letu
2023, vnos pod Stevilko 978 ni potreben. @

39 v skladu z odst. 9 &l. 10a KStG 1988 se la
tujih pravnih oseb, ki presega davcno obv
na podlagi zahtevka vracuna v naslednjih |
podate tako, da znesek za vracunanje v|

okviru vracunanja,
tevek za vraCunanje
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